
AR-15 HAMMER TRIGGER PIN

AR-15 Hammer Trigger Pin that can be used in any standard AR-15.

Attributes

Name: AR-15 HAMMER TRIGGER PIN
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100054316
Mfr. No.: 55CA774
Make: AR-15
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810046232132

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 Hammer Trigger
Pin

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 Hammer Trigger Pins von CMMG. Dieser Hammer Trigger Pin ist für
die Verwendung in jedem StandardAR15 konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den AR15 Hammer Trigger Pin nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des AR15, in die der Hammer Trigger Pin eingesetzt wird, in einwandfreiem
Zustand sind.
Verwenden Sie den Hammer Trigger Pin nicht, wenn er beschädigt oder deformiert ist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem AR15 die geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass der Hammer Trigger Pin korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das AR15 entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Überprüfen Sie, ob Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.

Installation des Hammer Trigger Pins

Entfernen Sie den alten Hammer Trigger Pin, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Hammer Trigger Pin in die vorgesehenen Löcher ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pin richtig sitzt und fest sitzt.

Nutzung des AR15

Nach der Installation des Hammer Trigger Pins führen Sie eine Funktionsprüfung durch.
Stellen Sie sicher, dass der Hammer ordnungsgemäß funktioniert und keine Anzeichen von
Fehlfunktionen zeigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metallabfällen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des AR15 Hammer Trigger Pins wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des AR15 Hammer Trigger
Pins zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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AR15 Hammer Trigger Pin Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Hammer Trigger Pin manufactured by CMMG. This product is designed for use in
any standard AR15 firearm. The following safety instructions are provided to ensure the safe use and handling of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read and follow all
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the AR15 Hammer Trigger Pin is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual
familiar with firearm assembly.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Store the AR15 Hammer Trigger Pin and all firearm components in a secure place away from children and
unauthorized users.
Regularly inspect the Hammer Trigger Pin and other firearm components for signs of wear or damage.
If you notice any irregularities or issues with the Hammer Trigger Pin, discontinue use immediately and consult
a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the AR15 Hammer Trigger Pin in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the Hammer Trigger Pin.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when handling or operating your
firearm.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools for installation, including a punch and hammer.

Installation Steps:

Remove the existing hammer trigger pin from the firearm using the punch and hammer.
Align the AR15 Hammer Trigger Pin with the hammer assembly.
Carefully tap the new Hammer Trigger Pin into place using the punch and hammer until it is securely
fitted.
Doublecheck that the pin is fully seated and the hammer functions correctly.

PostInstallation:

After installation, perform a function check to ensure the hammer operates smoothly.
Store any removed components safely and securely.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15 Hammer Trigger Pin in accordance with local regulations for metal and firearm
components.
Do not dispose of the Hammer Trigger Pin in regular household waste.
If in doubt, consult with local authorities or a qualified professional for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR15 Hammer Trigger Pin, please consult a qualified gunsmith or
contact the manufacturer directly.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these guidelines.
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Guide de Sécurité pour la Goupille de Déclenchement
du Marteau AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille de déclenchement du marteau AR15 de CMMG. Ce produit est conçu pour être utilisé
dans n'importe quel AR15 standard. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité. Il contient des informations essentielles pour vous aider à éviter les risques potentiels et à profiter au
maximum de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas la goupille de déclenchement du marteau, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état de la goupille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions extrêmes, telles que l'humidité ou des températures
élevées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
l'installation ou de l'utilisation.
Ne forcez pas la goupille en place ; assurezvous qu'elle s'insère facilement.
Ne pas utiliser la goupille si elle est endommagée ou usée.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de votre AR15 et assurezvous que personne ne
se trouve dans la ligne de tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que l'AR15 est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de la goupille :

Localisez l'emplacement de la goupille de déclenchement du marteau sur votre AR15.
Insérez la goupille dans le trou prévu à cet effet. Assurezvous qu'elle est bien alignée.
Utilisez un maillet en plastique pour enfoncer doucement la goupille si nécessaire, sans forcer.

Vérification :

Une fois installée, assurezvous que la goupille est sécurisée et qu'elle ne bouge pas.
Testez le mécanisme de déclenchement pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

Utilisez la goupille de déclenchement du marteau uniquement dans les conditions recommandées.
Suivez toutes les instructions de sécurité lors de l'utilisation de l'AR15.
Ne jamais pointer l'AR15 vers une personne ou un animal.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas la goupille de déclenchement du marteau avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des pièces d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de la goupille, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la
manière de le faire en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre goupille de déclenchement du marteau AR15, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno del
Grilletto del Martello AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Perno del Grilletto del Martello AR15 di CMMG. Questo prodotto è progettato per essere
utilizzato in qualsiasi AR15 standard. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il perno.
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non forzare il perno in posizione; seguire le istruzioni di installazione per evitare danni.
Non tentare di modificare o riparare il perno; contattare un professionista qualificato per eventuali problemi.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e pinze.

Installazione:

Posizionare il perno nella sede designata dell'arma.
Utilizzare un attrezzo appropriato per spingere il perno in posizione, evitando di forzarlo.
Verificare che il perno sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo:

Seguire le procedure standard per l'uso dell'arma.
Monitorare il funzionamento del perno durante l'uso; se si notano anomalie, interrompere l'uso
immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; contattare i servizi di smaltimento locali per le procedure corrette.
Considerare il riciclo del materiale se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto in
Europa dedicato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni pertinenti pronte per una rapida
assistenza.

Conclusione



Il Perno del Grilletto del Martello AR15 di CMMG è un prodotto di alta qualità progettato per garantire prestazioni
affidabili. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, gli utenti possono garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del
prodotto. In caso di dubbi o domande, non esitate a cercare assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników CMMG
AR15 Hammer Trigger Pin

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CMMG AR15 Hammer Trigger Pin. Ten produkt został zaprojektowany, aby poprawić działanie
Twojego AR15. Ważne jest, aby użytkownicy zapoznali się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do użytku w standardowych AR15.
Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji.
Używaj tylko narzędzi i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcję obsługi swojego AR15, aby zrozumieć proces demontażu i montażu.

Instalacja

Zdemontuj broń zgodnie z instrukcją producenta.
Zidentyfikuj miejsce, w którym należy zainstalować Hammer Trigger Pin.
Włóż pin w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy pin jest stabilny i nie ma luzów.

Testowanie po instalacji

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź testy bezpieczeństwa, upewniając się, że mechanizm działa
prawidłowo.
Zawsze przeprowadzaj testy w bezpiecznym środowisku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci, aby uniknąć zagrożeń dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub
uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem. Prosimy o dokładne przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu CMMG AR15 Hammer
Trigger Pin.
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AR15 HAMMER TRIGGER PIN Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Hammer Trigger Pin tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain AR15 aseissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen ja käytön aikana.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, kun se on ladattu tai tyhjennetty.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha hammer trigger pin, jos tarpeen.
Aseta uusi AR15 Hammer Trigger Pin paikalleen.
Varmista, että pin on kunnolla kiinnitetty ja paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat toimivat oikein ennen käyttöönottoa.

Käyttö:

Kun olet asentanut Hammer Trigger Pinin, testaa sen toimintaa ilman patruunoita.
Varmista, että liipaisin toimii moitteettomasti.
Käytä aseen mukana tulevia ohjeita ja varotoimia aseen käytössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojalain (GPSR) mukaisesti. Ota huomioon, että kaikki käyttäjät ovat
vastuussa tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Älä epäröi raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.


